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ABSTRACT

The phraseology of the English language is extremely diverse. It is used in all
styles of speech due to the unique ability of phraseological units to say a lot in a few
words, since they determine not only the subject, but also its sign, not only the action,
but also its circumstances. English phraseology's versatility indicates, first of all, a
rich historical heritage, embodies an incomprehensible English soul, because the
most phraseological units have come to life among the people and that it is not by
chance. Further, as writing and literature developed, phraseology was developed by
publicists and writers, leaving behind a whole sheaf of new discoveries in this area.
Mastering this cultural "archive” allows you to comprehend the lives of people of
various stratums in a particular era, their richness of language and the power of
meaning, and therefore is necessary for every educated person.
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aumepamypvi hpazeonocus pazsusalacs nNyOIUYUCMAamMu U Iumepamopamu, 0Cmasus
nocie cebsi yenvlii BOPOX HOBbIX OMKpulmuil 8 smotl obdnacmu. OsradeHue 2mum
KYIbMYPHbIM «APXUBOM» NO360JISIeN OCMbLCIUMb HCUZHDL NH00elU PA3IUUHbIX Cl0e8 8
My UMY UHYIO INOXY, UX 602amCmeo A3bIKA U CUNLY CMbICIA, d NOMOM) HeoOX00UMO
Kaxicoomy oopaz08aHHOMY 4ell08eK).

Knroueswvie cnoea: @pasvl, obviuau, mpaouyuu, UOUOMAMUYECKUE BbIPANCEHUS,
Jle2eHObl, KYIbmypd, HAYUOHANbHAS KYIbmypd, OYX08HOe 002amcmeo, UCmopusl,
mpaouyuu

INTRODUCTION

Undoubtedly, getting acquainted with a foreign language, assimilating, studying
it, a person simultaneously penetrates into a new national culture, receives a huge
spiritual wealth stored by the language being studied. In particular, a pupil, a student,
a simple man in the street, mastering a foreign language, in this case English, gets a
highly effective opportunity to join the national culture and history of the people of
Great Britain. Phraseology, as an integral part and a kind of treasury of any language
in the world, can contribute especially strongly to this communion.

Phraseological units and phraseological combinations reflect the centuries-old
history of the English people, the uniqueness of their culture, way of life, traditions.
Therefore, phraseological units are highly informative units of the English language.
[Kunin A.V., 1986: 336]

DISCUSSION AND RESULTS

The regional value of phraseological units consists of three components.

Firstly, phraseological units reflect the national culture in a fragmented way, by
units of their composition. Some of these words belong to the number of non-
equivalent.

eto drink like a lord-

equeen Ann is dead

ean Englishman's home (house) is his castle

eappeal to Caesar

Secondly, English phraseological units reflect the national culture in an
undifferentiated, complex way, with all their elements taken together, that is, with
their phraseological meanings.

¢ A penny for your thoughts - A penny for your thoughts
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¢ A penny saved is a penny earned - Money you save today you can spend
later

Finally, thirdly, phraseological units reflect the national culture with their
prototypes, since genetically free phrases described certain customs, traditions,
peculiarities of life and culture, historical events and much more. These include pure
English names, English counties, islands, cities and rivers, attractions, as well as the
words containing the phrases London, England, and English. [Bulakhovskiy L.A.,
1952: 448]

elive in Bermudas

ein plain English

ea smart Aleck

eTom and Jerry shop

For the most part, idiomatic expressions were created by the people, so they are
closely related to the interests and daily activities of ordinary people.

as cool as cucumber

ewhen pigs fly

eships that pass in the night

ebirds of a feather flock together

oif you run after 2 hares you will catch neither.

Many phraseological units are associated with beliefs and legends.

e Achilles' heel

eSpeak of the devil

eAchilles' spear

eNeptune's sheep

However, most of the English phraseological units originated in professional
speech.

Sport has always played an important role in the lives of the inhabitants of
Foggy Albion. The British are proud that many sports originated in their country, and
then spread around the world. The national British games are football, cricket, horse
racing and billiards. Many phraseological units are associated with horse racing,
cockfighting and boxing. They are characterized by humor, worldly wisdom, their
content is our world, the environment, and the atmosphere is insightful, firm, devoid
of romance common sense. [Korzyukova Z.V., 2003:486].

ethe ball is in your court tennis
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ebark up the wrong tree hunting

eblind-sided American football

eblow the competition away any spor

The focus is on luck and money. The satisfaction of wealth and success is
expressed in many phraseological units.

eas good as gold

¢(Good things come to those who wait - To have patience

eHang in there- Don't give up

CONCLUSIONS
Thus, English phraseological units can give us the key to the national character
of the people of Great Britain, to their culture, history and political life.
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